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Wieder liegen 8760.Stunden hinter uns. So lange dauerte das er 
alte Jahr. Und wieder liegen 8760 Stunden vor uns, so lange 
dauert das Neue. 8760 Stunden: das sind fast 32 Millionen * 
Sekunden. Jede von ihnen kann uns zum Schicksal werden, zum * 
Gliick oder zum Verhangnis: dir und mir, unserem Vaterland * 
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und Europa, der Menschheit und der Welt. | 
DaB uns das Neue Jahr nur Gutes bringen wird, dürfen wir 
nicht erwarten. Nur Träumer und Narren; nur solche Leute, die 
` eş nicht gelernt haben, ‚sich auch in ihren Hoffnungen zu be- 
scheiden, können so etwas annehmen. Wo mit 32 Millionen 
Würfeln gespielt wird, da fallen nicht bloß Sechsen, es sei denn, 
es würde mit falschen Würfeln gespielt. Doch das Schicksal 
spielt nicht mit falschen Würfeln, wenn es auch manchmal so 

aussieht. E 

Was ich damit sagen will? DaB es unklug ist, sich nur auf 
gute und heitere Tage einzurichten, wenn man über die Schwelle 
eines neuen Jahres tritt- Gehen wir getrost und zuversichtlich 
hinüber, mit all unseren Hoffnungen und Wünschen, aber denken 
wir auch daran, daB wir ins Ungewisse gehn. Sonst sind wir 
nachher vielleicht bitter enttäuscht, Vor allem: gehen wir den 
kommenden Dingen mit geduldigem und duldsamem Herzen 
entgegen. Gar manches nimmt sich zunächst wie % 
ein Unglück aus und erweist sich später einmal als JE 
unser Gliick. Vergessen wir nie den schónen, tiefen * 
Ausspruch des britischen Ministers Bevin: Geduld * 
ist ein bedeutungsvolleres Wort als Hoffnung! ba 
In diesem Sinne grüße ich euch, meine Freunde, 36 
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und wünsche euch alles, was ihr euch selber wünscht. 
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